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fession le geste qui reléve la toge tombante. A
tout instant il remonte ses bras et donne un
coup d’épaule comme pour la remettre en place.
Aux conclusions, il abaisse sa main droite sur
la gauche et prend un ton élevé. La voix est
forte et sympathique. Une phrase claire, le mot
propre mis a sa place dénotent une connaissance
approfondie de la langue anglaise. Il improvi-
se toujours. Une teinte d’humour vient de
temps a2 autre jeter la note gaie. C'est gé-
néralement une pointe de bon aloi, un léger sar-
casme pour accentuer 'argumentation sans lais-
ser de blessure. Gentilhomme de la téte aux
pieds, il ne faillit pas au respect ni a la charité
qu'il doit a ses collégues, mais il a le talent de
plaisanter en employant des expressions
de la derniére politesse. En 1896, M.
Lister dont la brusquerie était connue affir-
ma, non sans mépris, que I'un des discours du
député de Halifax ressemblait a un plaidoyer de
la Cour Supréme de la Nouvelle-Ecosse. M.
Borden répondit: ‘“J’ai I’honneur d’appar-
“tenir 2 la méme profession que I'ho-
‘“ norable député de Lambton, (M. Lister), et
““j'ai eu aussi '’honneur de rencontrer un
‘*“ bon nombre de membres du barreau dans la
‘ province dont il est lui-méme 1'un des repré-
‘“ sentants si distingués ; mais je regrette de ne
‘* pouvoir faire & ’honorable député le compli-
“ ment qu’'il m’a adressé. ]’ai souvent entendu
“ plusieurs avocats éminents de 'Ontario devant
‘“ le plus haut tribunal d’appel que nous avons




